IMPORTANT - READ AND SAVE

Jamiel's Law Ballot Petition Instructions

By Walter Moore, Candidate for Mayor of L.A. and Author of Jamiel's Law, WalterMooreForMayor.com

Thanks for volunteering to get signatures on the official petition to put Jamiel's Law on the ballot. Before you
start, please read these instructions. If you don't follow the instructions, the signatures won't count:

1. Your Residence. You must live in the City of Los Angeles to collect signatures. You cannot collect
signatures if you live in Santa Monica, Beverly Hills, Culver City, Inglewood or any other city besides L.A.

2. Signers' Residence. The only people who can sign the petition are registered voters who live in the City of
Los Angeles. Ask each person, before the person signs, whether he or she lives in the City of Los Angeles, and
is a registered voter. Under the law, people must tell you they live in the city and are registered voters before
they sign. Make sure they say so, because you will be signing a statement under oath confirming they said so.
WARNING: Many people think they live in the City, or won't listen carefully. Please make sure they understand.

3. Keep All 16 Pages Together. You must keep all 16 pages of the petition together and return all 16 together.

4. Fill Out And Sign Page 16 And Return All 16 Pages. When you've gotten as many signatures as you can,
please fill in the blanks on page 16, sign it, and then mail the completed petition to:

The Shaw Family
2136 Fifth Avenue
Los Angeles, CA 90018



INITIATIVE MEASURE
TO BE SUBMITTED DIRECTLY TO THE VOTERS

Committee of proponents, who are registered voters of the City of Los Angeles, sponsoring the petition:
Jamiel Shaw, Sr., Anita Shaw, Althea Shaw, Walter Moore and Judy Moore

As required by the Charter the City Attorney has prepared the following official petition title, and official petition summary of the primary
provisions of this initiative ordinance measure to be adopted by the City Council or submitted directly to the voters.

Los Angeles Police Department; Federal Immigration Laws. Initiative Ordinance
The proposed ordinance provides that neither the Mayor, Chief of Police nor any other City employee shall prohibit or inhibit Los Angeles Police
Department officers from investigating possible violations of immigration laws by gang members. The proposed ordinance also requires the City to
develop and implement a plan for the Los Angeles Police Department, in cooperation with other government officials, to identify, arrest, deport
and/or prosecute and imprison gang members who are in the country illegally. The proposed ordinance also requires the Mayor to provide the City
Council and public with quarterly reports on the City's efforts to implement this proposed ordinance.

Text Of The Proposed Ordinance

JAMIEL'S LAW
This is a proposed ordinance to deny "sanctuary city" protection to illegal aliens in gangs in the City of Los Angeles.

WHEREAS, the City of Los Angeles is now a "sanctuary city" for illegal aliens due to City policies that prohibit and inhibit the Los
Angeles Police Department from investigating violations of federal immigration law (e.g., LAPD Manual Vol. 1, § 390 and Vol. 4, §§ 264.50,
647.35);

WHEREAS, the City of Los Angeles is unsafe for law-abiding citizens, legal aliens and illegal aliens due to the prevalence of gangs that
routinely commit crimes including but not limited to murder, extortion, robbery, rape, theft, drug-trafficking, and vandalism;

WHEREAS, many, if not most, of the members of the gangs in Los Angeles are illegal aliens; and

WHEREAS, there is no legitimate public policy reason for the City to extend "sanctuary city" protection to illegal aliens in the gangs that
are ravaging our city;
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NOW, THEREFORE, THE PEOPLE OF THE CITY OF LOS ANGELES DO ORDAIN ADOPTION OF AN ORDINANCE AS
FOLLOWS:

Section 1. Jamiel's Law. This short title of this ordinance shall be "Jamiel's Law," in honor of Jamiel Andre Shaw, II, a young man who
had an exceptionally promising future until he was murdered in Los Angeles in 2008.

Section 2. No Sanctuary For Gang Members. The policy of this City from this point forward is, and shall be, to deny any "sanctuary city"
protection to illegal aliens in gangs. Neither the Mayor, the Chief of the Police nor any other City employee shall prohibit or inhibit Los Angeles
Police Department officers from lawfully investigating possible violations of federal immigration laws by gang members.

Section 3. Mandate To Investigate, Arrest And Assist. The Mayor and the Chief of Police shall immediately develop and implement a
plan for the Los Angeles Police Department, in cooperation with Immigration and Customs Enforcement and the United States Attorney, to identify,
arrest, deport and/or prosecute and imprison gang members who are in the country illegally, without waiting to catch them committing murders or
other crimes before enforcing the immigration laws against them.

Section 4. Reporting Requirement. The Mayor shall provide the City Council and the public with quarterly written reports describing in
reasonable detail the City's efforts to implement Jamiel's Law. The reports will include, at a minimum, the number of persons arrested by the Los
Angeles Police Department for violating federal immigration laws, and the number of those persons who are gang members.

Section 5. Definitions. For purposes of this ordinance, the terms "gang" and "criminal street gang" shall include any group that fits either or
both of the following definitions: a) the definition of "criminal street gang" set forth in the California Street Terrorism Enforcement and Prevention
Act, i.e., California Penal Code §§ 182.20-186.33; and b) the definition of "gang" set forth in the L.A.P.D. Manual, Volume 4, § 269.10. The term
"gang member" shall have the same meaning as in the L.A.P.D. Manual, Volume 4, § 269.10, namely, "A juvenile or adult who has been positively
identified and documented as a gang member under the California Department of Justice's (DOJ) approved criteria."

Section 6. Severability. If any part or provision of this ordinance, or the application thereof to any person or circumstance, is held invalid,

the remainder of the ordinance, including the application of that part or provision to other persons or circumstances, shall not be affected thereby and
shall continue in full force and effect. To this end, the provisions of this ordinance are severable.
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INICIATIVA DE UNA MEDIDA PARA SER SOMETIDA
DIRECTAMENTE A LOS VOTANTES

Comision de partidarios, votantes registrados de la Ciudad de Los Angeles que patrocinan la peticion:
Jamiel Shaw, Sr., Anita Shaw, Althea Shaw, Walter Moore and Judy Moore

Seglin lo requiere el Estatuto de la Ciudad, el Fiscal Municipal ha preparado el siguiente Titulo y Resimen de las previsiones principales de la
Peticion Oficial para esta iniciativa de Ordenanza a ser adoptada por el Concejo de la Ciudad o sometida directamente a los votantes.

Policia De Los Angeles; Leyes Federales De Inmigracion. Iniciativa De Ordenanza.

La ordenanza propuesta establece que ni el Alcalde, el Jefe de Policia o cualquier otro empleado de la Ciudad prohibiré o inhibira a los oficiales del
Departamento de Policia de los Angeles de llevar a cabo las investigaciones de posibles violaciones de leyes de inmigracion por parte de miembros
de pandillas. La ordenanza propuesta también requiere que la Ciudad desarrolle e implemente un plan para que el Departamento de Policia de Los
Angeles, en cooperacion con otros oficiales de gobierno, identifique, arreste, deporte y / o enjuicie y encarcele a los miembros de pandillas que se
encuentren ilegalmente en este pais. La ordenanza propuesta también requiere que el Alcalde presente al Concejo de la Ciudad y al publico, reportes
trimestrales sobre los esfuerzos llevados a cabo por la Ciudad para la implementacion de esta ordenanza propuesta.

TEXTO DE LA ORDENANZA PROPUESTA

LEY DE JAMIEL
Esta es una ordenanza propuesta para denegar la proteccion por “Ciudad Santuario” a extranjeros ilegales miembros de pandillas en la Ciudad de
Los Angeles.

CONSIDERANDO, que la Ciudad de Los Angeles es ahora una “Ciudad Santuario” para extranjeros ilegales a causa de las politicas de la ciudad
que prohiben e inhiben al Departamento de Policia para llevar a cabo la investigacion de violaciones de la Ley Federal de Inmigracion (p. ej.:
Manual de la Policia de la Ciudad de Los Angeles, Voliimen 1, § 390 y Volumen 4, §§ 264.50, 647.35);

CONSIDERANDO, que la Ciudad de Los Angeles es insegura para los ciudadanos respetuosos de la Ley, extranjeros legales e ilegales a causa de la
prevalencia de pandillas que en forma rutinaria cometen crimenes que incluyen pero no se limitan al asesinato, extorsion, robo, violacion, hurto,

trafico de drogas y vandalismo;

CONSIDERANDO, que muchos, sino casi todos, los miembros de las pandillas en Los Angeles son extranjeros ilegales y;
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CONSIDERANDO, que no hay una legitima razon de politica publica para que la Ciudad extienda la proteccion de “Ciudad Santuario” a los
extranjeros ilegales miembros de pandillas que estan asolando nuestra ciudad;

AHORA Y POR LO TANTO, EL PUEBLO DE LA CIUDAD DE LOS ANGELES ORDENA LA ADOPCION DE LA SIGUIENTE
ORDENANZA:

1ra Seccion. Ley de Jamiel. El titulo corto de esta ordenanza serd “Ley de Jamiel”, en honor a Jamiel Andre Shaw, II, quien fue un joven con un
futuro promisorio excepcional que le fue truncado al ser asesinado en Los Angeles en el afio 2008.

2da Seccion. Negacion de Santuario para miembros de pandillas. La politica de esta Ciudad de ahora en mas es y sera la de negar cualquier
proteccion de “Ciudad Santuario” a extranjeros ilegales miembros de pandillas. Ni el Alcalde de la Ciudad, el Jefe de Policia o cualquier otro
empleado de la Ciudad podra prohibir o inhibir a los oficiales del Departamento de Policia de los Angeles llevar a cabo legalmente las
investigaciones de posibles violaciones de leyes de inmigracion por parte de miembros de pandillas.

3ra Seccion. Mandato para Investigar, Arrestar y Asistir. El Alcalde y el Jefe de Policia desarrollaran e implementaran de inmediato un plan
para el Departamento de Policia de Los Angeles, en cooperacion con la Agencia de Inmigracion y Aduanas y el Fiscal Federal de los Estados
Unidos, con el objeto de identificar, arrestar, deportar y / o enjuiciar y encarcelar a miembros de pandillas que se encuentran ilegalmente en el pais,
sin tener que esperar a detenerlos luego de que cometan asesinatos u otros crimenes antes de poder aplicarles debidamente las leyes de inmigracion.

4ta Seccion. Requerimiento de Informe. El Alcalde proveera al Concejo de la Ciudad y al publico, informes escritos trimestrales describiendo con
razonable detalle los esfuerzos de la Ciudad para implementar la Ley de Jamiel. Estos informes incluirdn como minimo, el nimero de personas
arrestadas por la Policia de la Ciudad de Los Angeles por violacion de las Leyes Federales de Inmigracion, y el nimero de esas personas que
resulten ser miembros de pandillas.

Sta Seccion. Definiciones. Para propositos de esta ordenanza, los términos “pandilla” y “ pandilla urbana criminal” incluirdn cualquier grupo que
encaje en una o ambas de las siguientes definiciones: a) la definicion de “pandilla urbana criminal” explicada en el Acta de Aplicacion de la Ley y
Prevencion del Terrorismo Urbano en California, p.ej. Codigo Penal de California §§ 182.20-186.33; y b) la definicion de “pandilla” explicada en el
Manual de la Policia de la Ciudad de Los Angeles, Volimen 4, § 269.10. El término “miembro de pandilla” tendra el mismo significado segtn lo
define el manual de la Policia de la Ciudad de Los Angeles, Volimen 4, § 269.10, a saber, “ Un jéven o adulto que ha sido positivamente
identificado y documentado como miembro de pandilla bajo el criterio aprobado del Departamento de Justicia (DOJ) de California.”

6ta Seccion. Condiciones de Separacion. Si cualquier parte o disposicion de esta ordenanza, o la aplicacion de ésta a cualquier persona o

circunstancia, es invalidada, el resto de la ordenanza, incluyendo la aplicacioén de esa parte o disposicion a otras personas o circunstancias, no sera
afectada de ese modo y continuaré con toda fuerza y efecto. Con este fin, las disposiciones de esta ordenanza son separables.
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Signatures Of Residents Of The City Of Los Angeles Who Are Registered To Vote

We, the undersigned, hereby petition to put the above proposed ordinance on the ballot for approval and adoption by the voters of the
City of Los Angeles.

Date

Signature

Print First And Last Name

Street Address (No P.O.
Boxes)

City And Zip
Code

Birth Date
(Optional)”

Office
Use

" Providing your birth date is optional; it is used solely to facilitate signature verification.

Page 5 of 16



Signatures Of Residents Of The City Of Los Angeles Who Are Registered To Vote

We, the undersigned, hereby petition to put the above proposed ordinance on the ballot for approval and adoption by the voters of the
City of Los Angeles.

Date

Signature

Print First And Last Name

Street Address (No P.O.
Boxes)

City And Zip
Code

Birth Date
(Optional)”

Office
Use

" Providing your birth date is optional; it is used solely to facilitate signature verification.
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Signatures Of Residents Of The City Of Los Angeles Who Are Registered To Vote

We, the undersigned, hereby petition to put the above proposed ordinance on the ballot for approval and adoption by the voters of the
City of Los Angeles.

Date

Signature

Print First And Last Name

Street Address (No P.O.
Boxes)

City And Zip
Code

Birth Date
(Optional)”

Office
Use

" Providing your birth date is optional; it is used solely to facilitate signature verification.
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Signatures Of Residents Of The City Of Los Angeles Who Are Registered To Vote

We, the undersigned, hereby petition to put the above proposed ordinance on the ballot for approval and adoption by the voters of the
City of Los Angeles.

Date

Signature

Print First And Last Name

Street Address (No P.O.
Boxes)

City And Zip
Code

Birth Date
(Optional)”

Office
Use

" Providing your birth date is optional; it is used solely to facilitate signature verification.
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Signatures Of Residents Of The City Of Los Angeles Who Are Registered To Vote

We, the undersigned, hereby petition to put the above proposed ordinance on the ballot for approval and adoption by the voters of the
City of Los Angeles.

Date

Signature

Print First And Last Name

Street Address (No P.O.
Boxes)

City And Zip
Code

Birth Date
(Optional)”

Office
Use

" Providing your birth date is optional; it is used solely to facilitate signature verification.
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Signatures Of Residents Of The City Of Los Angeles Who Are Registered To Vote

We, the undersigned, hereby petition to put the above proposed ordinance on the ballot for approval and adoption by the voters of the
City of Los Angeles.

Date Signature Print First And Last Name Street Address (No P.O. City And Zip Birth Date | Office
Boxes) Code (Optional) | Use

" Providing your birth date is optional; it is used solely to facilitate signature verification.
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Signatures Of Residents Of The City Of Los Angeles Who Are Registered To Vote

We, the undersigned, hereby petition to put the above proposed ordinance on the ballot for approval and adoption by the voters of the
City of Los Angeles.

Date Signature Print First And Last Name Street Address (No P.O. City And Zip Birth Date | Office
Boxes) Code (Optional) | Use

" Providing your birth date is optional; it is used solely to facilitate signature verification.
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Signatures Of Residents Of The City Of Los Angeles Who Are Registered To Vote
We, the undersigned, hereby petition to put the above proposed ordinance on the ballot for approval and adoption by the voters of the
City of Los Angeles.

Date Signature Print First And Last Name Street Address (No P.O. City And Zip Birth Date | Office
Boxes) Code (Optional) | Use

" Providing your birth date is optional; it is used solely to facilitate signature verification.
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Signatures Of Residents Of The City Of Los Angeles Who Are Registered To Vote
We, the undersigned, hereby petition to put the above proposed ordinance on the ballot for approval and adoption by the voters of the
City of Los Angeles.

Date Signature Print First And Last Name Street Address (No P.O. City And Zip Birth Date | Office
Boxes) Code (Optional) | Use

" Providing your birth date is optional; it is used solely to facilitate signature verification.
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Signatures Of Residents Of The City Of Los Angeles Who Are Registered To Vote
We, the undersigned, hereby petition to put the above proposed ordinance on the ballot for approval and adoption by the voters of the
City of Los Angeles.

Date Signature Print First And Last Name Street Address (No P.O. City And Zip Birth Date | Office
Boxes) Code (Optional) | Use

" Providing your birth date is optional; it is used solely to facilitate signature verification.
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electoral para su aprobacion y adopcidn por parte de los votantes de la Ciudad de Los Angeles.

Firmas de los Residentes de la Ciudad de Los Angeles que estan registrados para votar

Nosotros, los abajo firmantes, por medio de la presente, solicitamos que la proposicion indicada mas arriba sea incluida en la boleta

Fecha

Firma

Nombre y Apellido en letra
de imprenta

Domicilio

Ciudad y
Codigo Postal

Fecha de
Nacimiento
(Opcional)

Uso
Oficial

* ., .. . ey oy . .,
La provision de la fecha de nacimiento es opcional; se utiliza al solo efecto de facilitar la verificacion de la firma.
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I , do hereby certify that I am a resident of the City of Los Angeles; that my present, precise residential address is

(street name and number) in the City of Los Angeles, County of Los Angeles, State of California; that I was at least 18 years of age at the time
I circulated this petition for signatures; that each signature on the attached sheets is genuine and was affixed thereto, on the date shown, in my presence by a separate individual
who to me declared himself or herself at the time of signing to be a qualified, registered voter of the City of Los Angeles and actually residing at the address as above set forth;
that each signer’s name and address on the attached sheets was either personally written by that signer or completed by someone acting with the authority and on the direction of
that signer; and that all of the sheets constituting this petition were fastened together at the time the signatures were appended thereto.

I declare under penalty of perjury that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge and belief.

Executed this day of (month) at (City), California.

Signature of Circulator

Yo, , certifico lo presente que yo soy un residente de la Ciudad de Los Angeles; que mi domicilio actual, preciso de residencia es
(nombre de calle y nimero) en la Ciudad de Los Angeles, Condado de Los Angeles, estado de California; que yo estaba por lo menos 18 afios
de edad en el momento en que se distribuyo esta peticion de firmas; que cada firma en las hojas adjuntas es real y afijada, en la fecha indicada, en mi presencia de una persona que
a mi se declard a si mismo o ella misma en el momento de la firma para ser un votante cualificada, registrado de la Ciudad de Los Angeles y en realidad vive en el domicilio
como en la direccion como se indica mas arriba; que cada firma del nombre y el domicilio en la hojas adjuntas, fue personalmente escrito por ese firmante o completado por
alguien que actie con la autoridad y en la direccion de ese firmante, y que todas las hojas que constituyen esta peticion fueron atados juntos en el momento en que las firmas se
adjuntan al mismo.

Declaro bajo pena de perjurio que lo anterior es verdadero y correcto a mi mejor conocimiento y entender.

Legalizado este dias de (mes) en la Ciudad de (ciudad), California.

Firma de Circulador
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